Rappels sur le conditionnel:

* On forme le conditionnel présent avec l'auxiliaire WOULD (éventuellement COULD ou MIGHT) + base verbale simple (Second conditional)
* Dans la subordonnée introduite par if (= si), on emploie un prétérit modal (=qui ne renvoie pas au passé). 
* Le prétérit modal de BE est WERE à toutes les personnes si la situation envisagée ne serait jamais possible dans le présent
* On emploie aussi un prétérit modal derrière if only / (sujet) wish pour exprimer un souhait sur un fait irréel. 
* Au conditionnel passé, on emploie WOULD + have + p.passé dans la principale, et le plus que parfait (=had + p.passé dans la subordonnée en if). (Third conditional)
*On peut aussi faire suivre une subordonnée en if + plus que parfait avec un conditionnel présent si nécessaire

Exercise 1 : Sondra is a young physician who wants to specialise in genetic disorders. Imagine her thoughts. Start your sentences with if only / I wish.
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Exercise 2 : Complete the sentences with WAS or WERE

a) If Sondra ……. not motivated, she wouldn’t work so hard. 
b) If I ……. you, I would try to learn more about organ donation. 
c) If giving giving one’s bone marrow ……… so painful, maybe more people would offer theirs.  
d) If finding new treatments ……… so expensive, more laboratories would work on them.  
e) If Pasteur …….… still alive, he would probably make another major scientific breakthrough. 
Exercise 3 : Complete the sentences in the second conditional. 
a) If scientists (have) .…………….. more money, they (can carry out) ..………..………. more experiments.   
b) Many patient (die) …………………. if they (not be) ..………..………….registered on a national waiting list. 
c) More patients (can be saved) …..…….…… if organ donations (increase) .………..………….. 
d) If you (know) ……………… more about organ donation, ..…….  you (accept) …..……….  to give an organ or tissues? 
e. If you (be) ..……………...in Sondra's shoes, what ………… you (do) ..……………….? 
Exercise 4 : Follow the example. Organ donation campaigns are efficient. People are ready to give organs or tissues.
→ If organ donation campaigns weren’t efficient, people wouldn’t be ready to give organs or tissues.
a) Most patients waiting for organ transplants can get one because they are on a national waiting list.
b) New drugs are tested because physicians all over the world try to find more efficient treatments.
c) Laboratories spend very little money on orphan diseases because there are too few patients. 
d) After an organ transplant, patients have to take drugs to prevent their immune system from attacking the donor organ. 
e) Many people reject the idea of giving an organ because they don’t know anything about organ donation.   
Exercise 5 : Follow the example. The patient didn’t stay on the waiting list because a perfect match was found within days. 
→ If a perfect match hadn’t been found within days, the patient would have stayed on the waiting list. 
a. Sondra decided to specialise in genetic disorders because an anonymous donor saved her sister’s life. 
b. The results became promising because the technology was refined year after year. 
c. Many lives were saved because Pasteur discovered the principles of vaccination. 
d. Patients with a heart failure regained hope after Christiaan Barnard performed the first heart transplant. 
e. Advances in the medical field were remarkable in the 1990s because medical teams all over the world started to work on collaborative projects. 
Exercise 6 : Translate into English
a. Si un donneur parfaitement compatible ne peut pas être trouvé, le patient reste sur la liste nationale.
b. Si notre école n’avait pas lancé un programme de sensibilisation au don d’organes, beaucoup d’étudiants n’auraient jamais réfléchi au problème. 
c. Si j’étais toi, je regarderais le documentaire sur le don d’organes et de tissus ce soir à la télé. 
d. Si Sondra n’avait pas choisi de se spécialiser dans les maladies génétiques, sa vie aurait été différente. 
e. Sans les efforts de scientifiques acharnés, les progrès dans le domaine médical n’auraient pas été aussi remarquables. 
